
л*

И'-реводт. В. II. Ор-Ьховой.
\



Д Е Й С Т В У Ю Щ !  Я Л И Ц АА  б л а м о р ъ .А  с т о л э ы а , дочь его.А  Л Л А Д И Н А.П А Л О м И д ъ.
С е с т р ы  П а л о м и д а . В р а ч  ъ .



ПЕРВОЕ ДЪЙСТВШ.

ЗАПУЩЕННАЯ ЧАСТЬ САДА.Виденъ А б л л м о р ъ ,  склонивппйся надъ спящей А л л а -д и н о й .А б л а м о р ъ . УI irk кажется, что подъ этими деревьями день и ночь царить сонъ. Каждый разъ, какъ мы прихо- димъ съ ней сюда, она не уагЬваетъ оксть, какъ уже засыпаетъ. И все-таки я дол жънъ этому радоваться! Въ тече- Hie дня, когда ея взглядъ встречается случайно съ моимъ, онъ суровь, какъ взглядъ раба, которому приказали исполнить невозможное... Однако это не ея обычный взглядъ... Сколько разъ вид'клъ я , какъ останавливались ея чудные 
1лаза на дЧ;тяхъ, какъ блуждалъ ея взглядъ по морямъ и л-ксамъ, по всему окружающему... Она мне улыбается, какъ врагу... и я осмеливаюсь склониться надъ ней только въ минуты сна, когда ея глаза не могутъ меня видеть... К аж дый вечерь я упиваюсь этими короткими мгновеньями и потомъ остатокъ дня живу возле нея, уже не смея поднять глазъ. Печально, когда любовь пробуждается сдиш- комъ поздно... О н е  не понимаютъ. что годы не въ си- лахъ разделить сердца... Они прозвали меня „Мудрымъ
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Королемъ"... Д а, я былъ мудръ, пока ничто не волновало мою ж изнь... Есть люди, умЕюшде изменять самый ходъ собьш й... МнЕ было достаточно появиться где-нибудь, какъ тотчасъ все замирало. Въ дни молодости у меня были друзья, одно присутствие которыхъ, казалось, вызывало къ жизни крупный собьгпя... но въ те дни, когда я шелъ съ ними вместе на встречу радостямъ и скорбямъ, они возвращались съ пустыми руками... Казалось, что я заставлялъ судьбу бездействовать... и долго я несъ на себе всю тяжесть этого дара... Люди спокойно дышали подъ защитой моего царствован1я! Но теперь и мне пришлось узнать, что самое тяжкое горе лучше сна и что жизнь , должна быть выше и деятельней вечнаго ожиданья! Они должны узнать, что, когда я захочу, и у меня хватить силъ взволновать воду, застывшую въ ведикихъ хранилищахъ •будущаго... Алладина! Алладина! Какъ ты прекрасна! Волосы твои покоятся на дветахъ, ротъ твой полуоткрыть— онъ свеж ее зари... Я  поцелую тебя такт., что ты этого и не заметишь... Я придержу свою бедную, седую бороду... 
ЦЬлуелъ ее. Она улыбнулась! О , какъ мне тебя жаль! Ты будешь королевой за те немногие дни, которые отдала мне! II я сделаю хоть немного добра, прежде ч !;мъ уйду навсегда. Какъ они будутъ удивлены! Она сама еще ничего не знаетъ... Она просыпается въ и сп уге ... Что съ тобой, Алладина?А л л а д и н а . Я  видела дурной сонь...А  г . л АМо р ъ Что съ тобой? Почему ты смотришь въ ту сторону?I А  Л Л А ДИНА.1 А  Г. ЛАМо р ъ .
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Кто то прошелъ по дороге. Я ничего не слышалъ.



А  л л а  д и н а . А я вям'ь говорю, что кто то идетъ сюда... ВоТЪ онъ! Она указывает!, на молодого человека, который пробирается между деревьями, держа лошадь въ поводу. Не держите меня за руку, я не бою сь... оиъ насъ не в и д и г ь .А  к т л м о р ъ . Кто смЕлъ притти сюда? Еелйбы я не зналъ... кажется, это Наломить, жениха, Астолэны... она, подняла, голову... Это вы, Паломидъ: Входить Наломидъ.П а л о м  и д ъ . Д а, отецъ мой... Если мнЕ позволено вас ь такъ называть, я пргкхплъ раньше назначеннаго дня и часа...
А б л а м о р 'ь . В ы всегда здЕсь будете желаннымъ го- стемъ. Но что случилось? Мы ждали васт, не раньше, какъ черезь два дня... Астолэна здЕсь:II а л о м и д ъ . Н Е гь , она будегь здЕсь завтра... Мы Ехали безъ отдыха, она утомилась и просила меня про- ExaTi, впередз,. Сестры .мои здЕсь?А  б л а  м о р ъ . Он ь здЕсь уже три дня, въ ожидаиш вашей свадьбы... Вы, кажется, очень счастливы, Наломидъ."Н а л о м и д ъ . К то ж е не будегь счастливъ, найдя то. что искала»... Я грустилъ когда-то, но теперь жизнь мнЕ кажется легче, нЕжнЕй и безобиднЕй птички, которую бы я взялъ въ руки... А  если случайно меня тяготятъ старыя воспоминашя, я приближаюсь къ АстоллнЕ. и тогда мнЕ кажется, будто въ открытое окно я вдыхаю воздухъ зари... Ея душа витаетъ вокругъ нея... Она заключаетъ васъ въ свои объятая, какъ больное дитя и исцЕляетъ, не говоря ни слова, отъ псЕхъ вашихъ скорбей. Я  не понимаю, какъ это происходить! Я не знаю, въ чемъ тугь заключается сила, но колЕни мои невольно склоняются, когда я о ней думаю...;А  л л а л  и н а . Я хочу домой.
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А  Б л л м О г ъ, видя, что Аллалнна и Паломидъ украдкой раз- глядываютъ другъ друга. Это крошка Алладина, которая пришла къ намъ сюда изъ глубины Аркадии Подайте же другъ другу руки... Вась это удивляетъ, ПадомидъгII а  л о м и Д А . Отець мой!
Лошадь Палоиида дЛластъ скачокъ,

| который пугаетъ ягненка АлладнныА  б л а  м о р ъ. Осторожней! Ваша лошадь испугала ягненка Алладины— онъ у беж и те.
А л л а д и н а . О нъ никогда не уб'кгаеть отъ м еня... Онъ только испугался, но онъ не уб^ж ить... Этого ягненка подарила мне крестная мать, онъ совсемъ особенный... Онъ всегда со мной—и днемъ, и ночью... Ласкаеть его.II а л  ом и д ъ , также лаская его. Онъ смотритъ на меня глазами ребенка.А л л а д и н а . О нъ понимаетъ все, что происходить.А б л а м о р ъ . Паломидъ, вамъ пора идти къ сестрамь, оне будутъ такъ удивлены увидает, васъ.
А л л а д и н а . Оне  каждый день ходили къ повороту 

дороги... и я ходила съ ними вместе, но оне не надея
лись такъ скоро...А б л а м о р ъ . Пойдемте. Паломидъ весь покрыть пылью, онъ вероятно усталъ съ дороги... Мы слишкомъ многое должны сказать другъ другу, чтобы говорить объ этомъ зд есь .. .  Мы поговоримъ завтра, ведь не даромъ сказано, что утро вечера мудреней... Я  вижу, что двери замка открыты и какъ будто ожидаютъ иасъ...А л л а д и н а . Я невольно испытываю какую-то тревогу каждый разъ, какъ возвращаюсь во дворецъ. Онъ такъ ве-
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лшгь, а я так'ь мала... я все еще теряюсь въ немъ... ВсТ пти окна, смотряшдя на море— ихъ и не сочтешь! А  коридоры, которые то вдругъ поворачиваютъ безь всякой надобности, то безконечно тянутся между ст-Ьнъ... а огромным залы, куда я не смТк> даже войти!П а л о м и д ъ . М ы будемъ ходить съ вами всюду.А л л л д м н  а . Мн'1> кажется, что я не была создана, чтобы жить въ этомъ дворц'Ь, или в'Ьрн'Ьй онт. былъ по- строенъ не для меня... Разъ я въ немъ заблудилась... Я  должна была открыть тридцать дверей, прежде чТмъ увидала дневной свТтъ... выйти было нельзя... последняя дверь вела къ пруду!.. А своды, которые все Jiirro дрожать отъ холода, а дти безпрестанно изгибающаяся галлереи?.. Тамъ есть .тЬстниаы, которыя никуда не ведутъ и террасы, съ которыхъ ничего не видно...
А б л а м о р ъ . Какъ много говоришь сегодня ты, молчав

шая до сихъ иоръ. У ходить.Д В Й С Т В 1 Н  В Т О Р О Е .
П ЕРВАЯ СИ ЕН А.Видна А  л Л а д и н а , прижавшаяся лмяомъ къ одному изъ оконъ выходяшихъ въ паркъ.Входить А Б Л А м о Р ъ.А  б д а  м о р  ъ. Алладина!А л л а д и н а . Что тебе?А б л а м о р ъ . Какъ ты блТдна. Ты нездорова?

А л л а д и н а . НтЬтъ.А б л а м о р ъ . Ч то ты тамъ нашла въ парке? Или ты смотр ела на аллею съ фонтанами, которые видны изътвоихъ 
оконь?  Эти фонтаны неутомимы и великолепны... Ихъ.воз

105

8



двигали одинъ за другимъ посл'Ь смерти каждой изъ мо,- ихъ дочерей... Ночью я слышу ихъ п-кнье въ саду, они напоминаютъ Mirk существа, которыхъ заменили, и я умНкю различать иха, голоса...А л л  а д  и н а . Сухо. Я  это знаю.А  в л а  м о р  ъ. Ты должна быть снисходительней ко мик, я часто повторяюсь... память моя ослабла... Слава Богу, это не отъ старости! Я еще не старика.... но у королей есть тысячи заботь.— 11аломидч. разсказалт. мнБ всБ свои приключенья.А  л л а  д и н л. А х ь, да?А б л а м о р ъ . Она. еще не исполнила, всего, что хотБлъ свершить, молодежь стала безвольна, и онъ удивляегь меня! Я  выбрала, его для своей дочери среди тысячи другихъ... я хотБл'ь, чтобы его душа была така, же глубока, как ь и ея. Правда, она. не совершила, ничего предосудительнаго, но я ожидала, большаго!— А  что ты о нема, скажешь."А л л а д и н а . О  кома,.'А  б л а  м о р ъ. О  Паломшгк.
А л л а д и н а . Я вид'Ьля его таюь недолго.А б л а м о р ъ . Она, меня удивляета,. Д о сиха, поръ все ему удавалось, онъ исполнялъ, не говоря ни слова, всТ свои начинашя. Безъ труда избегала, онъ опасности, тогда какъ другима, достаточно открыть дверь, чтобы найти за ней смерть. Онъ былъ гкма, избранникомъ, передъ которымъ преклоняется сама судьба... Но что-то порвалось съ н'ккоторыха, поръ, точно зв'кзда его померкла и кажется, что каждый шага, отдкляета, его отъ самого себя... Я не знаю, что это? Самъ онъ, кажется, ничего не замкчаетъ, но окружающим а, это бросается въ глаза... Но будемъ лучше говорить о дру- омъ! Ночь наступаете.. Я вижу, кака, оиа обвалакиваетъ10в



сткны дворца. Хочешь пойти со мной, какъ въ прежше вечера вь лЕсъ Астола?А л л  а д и н  а . Я не выйду сегодня вечеромъ.
А б л а м о р ъ . Такъ останемся здЕсь, если ты этого хочеш ь... хотя воздухъ такъ хорошъ, вечеръ тихъ и нЕженъ. 

Адладина незаметно для него вздрагивает!.. Я  велЕлъ посадить вдоль изгороди цвЕты и хотЕлъ ихъ тебЕ показать...А л л  а д  и н а . Только не сегодня... прошу васъ... я люблю тамъ бывать съ вами вмЕстЕ, воздухъ такъ чисть и деревья... ТОЛЬКО не сегодня вечеромъ. Прячась на груди у старика. Я  немного нездорова...А б л а м о р ъ . Что съ тобой? Ты падаешь? Я  позову...А л  л а д и н а . НЕтъ, нЕтъ... ничего... все прошло.А б л а м о р ъ . Сядь здЕсь... подожди меня...
Ош. идетъ къ двери въ глубин-4: сцены 
и раскрывает!, ее настежь. Противъ 
двери на скамь-k виденъ с идя mi и Иа- 
ломидъ, KOTopi.iii не успЬваетъ отве
сти своихъ глазь въ сторону. Абламоръ 
пристально и молча смотрить на него, 
потомъ входить снова въ комнату. 
Паломидъ встаеть и удаляется по 
коридору, заглушая шумъ своихъ ша- 
говъ. Ручной ягненокъ незаметно ухо
дить из'ь комнаты.В Т О Р А Я  С Ц Е Н А .

ПОДЪЕМНЫ Й М О СТ Ъ  НА ОДНОМ  !. И ЗЪ  РВОВ Ь. ОКРУ/КАЮ - 
Щ И Х Ъ  ДВОРЕЦ Ъ .На двухъ противуположыыхъ концахъ моста появляются Н а л о м  и д  ъ  и А  л л а д  и н а  с ъ  ручнымъ ягиенкомъ. К о роль А  Б Л А м о Р ъ смотрить въ одно изъ оконъ баш ни.
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П а л о м и д ъ . Вы уходите, Алладина? А  я возвращаюсь домой съ охоты... Идетъ дождь...
А л л а д и н а . Я никогда еще не проходила по этому мосту.П а л о м и д ъ . О н ъ  ведетъ въ л'Ьсъ и никто по немъ не ходит ь, предпочитая идти въ обходъ.. .  Я  думаю, что вс'Ь боятся его, такъ кйкъ ровъ зд-Ьсь глубже, ч'кмъ въ другихъ м'Ьстахъ, а сбегающая съ горъ темная вода страшно бурлить между сгкнъ... Она всегда зд-ксь клокочетъ, но валы такъ высоки, что ее едва видно. Это самая пустынная часть дворца, но л'Ьсъ съ этой стороны прекрасней, гуш.е и древней того, который вы уже видели, онъ полонъ чхдес- ныхъ, необычайныхъ деревьевъ... цветов-ь, которые рождаются и расцветаютъ сами собой... Пойдемте?А л л а д и н а . Право, не знаю, я боюсь этой клокочущей воды...
П а л о м и д ъ . Идемте, идемте, она только клокочетъ. Вогь смотрите! Вашъ ягненокъ глядитъ на меня, точно выражаетъ желанье идти. Идемте ж е, идемте...
А л л а д и н а . Не зовите его, онъ убежитъ.
П а л о м и д ъ . Идемте, идемте!

Ягненокъ, вырвавшись изъ рукь Алла- 
диньг, бКжмтъ к). Паломилу, но, по
скользнувшись на покатомъ полу 
уодъемнаго моста, падаетл, въ ровь.

А л л а д и н а . Что съ нимъ? Гд-Ь же онъ?
П а л о м и д ъ . Онъ поскользнулся... онъ бьется теперь на дн-fe пропасти... Не смотрите,— теперь ужъничего пе по

делаешь...А л л а д и н а . Вы должны спасти его!
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П а л о м и д ъ . Е го  спасти? Посмотрите ж е, онъ уже въ водоворот^, черезъ минуту онъ будегь подъ сводами и са.чъ Богъ его никогда уже не увидитъ.А л л а д и н  а . Уйдите, уйдите прочь!
П а л о м и д ъ . Ч то  съ вами?А л  Л а д и н а . Я нс хочу васъ больше вид'ьть!

А г, л л я о р ъ стремительно входить, 
хватаетт. А д л л д и н у за руку н гру
бо увдекаегь ее за собой, не сказавъ 
ни слова.

Т Р Е Т Ь Я  С И Е Н А .
КОМНАТА НО Д В О Р Ц Е .

А  в л ам о р ъ  и А л л а д и н а .А б л л м о р ъ .  Гы видишь, Алладина, руки мои уже больше не дрожатъ и сердце бьется спокойно, какъ у заснув- шаго ребенка, голось мой никогда не былъ взволнованъ гнГвомъ. Я  нс сержусь на Паломида, хотя всЕ его поступки могутъ показаться непростительными... А  на тебя кто же можетъ сердиться? Ты повинуешься невТдомымъI] тебТ законамъ и не можешь иначе поступать. Я не стала. 1 бы говорить съ тобой обо всемъ, происшедшсмъ на мосту, обо всемъ, что могло бы мнТ напомнить смерть ягненка, если бы хоть одну минуту вЕрилъ въ предзнаменования... Но вчера вечеромъ я случайно увидалъ поцТлуй, которымъ вы обменялись подъ окнами Астолэны. Вы. эту минуту я былъ съ ней, въ ея ком nark. Ея дивная душа до того боится возмутить счастье окружающихъ, хотя бы одной слезинкой
109



или просто движеньемъ в'кк'ь, что мы никогда не узнаемъ. видала ли она, какъ и я, этотъ злосчастный поцелуй. Но я знаю, какъ она можетъ страдать!— Я не спрошу у тебя ничего такого, въ чемъ бы ты не могла признаться, мне хотелось бы только знать, было ли у тебя скрытое нам'кре- н!е, когда ты пошла всл^дъ за Паломидомъ, подъ окно, где вы должны были видеть насъ.'.. Отвечай мне, не боясь ничего, ты заранее ведь знаешь, что я все прощу.
А л л а д и н а . Я его не целовала.А б л а м о р ъ . Что? Ты не целовала Паломида и онъ тебя не целовалъ?А л л а д и н а . Нетъ.А б л а м о р ъ . Послушай! Я пришелъ съ гкмъ. чтобы простить тебе все... я думалъ, что ты поступила такъ, какъ часто поступаемъ все мы, оставляя безучастной свою душ у... Но теперь я хочу знать все, что произошло:'.. Ты любишь Паломида и поцеловала его на моихъ глазахь.
А л л а д и н а . Нетъ.
А б л а м о р ъ . Не уходи... я жалшй старикъ... не убегай отъ меня.А л л а д и н а . Я не бегу...А б л а м о р ъ . Д а, ты не беж иш ь, считая мои бедныя, старыя руки безпомощньши... Но у нихъ еще хватить силы, чтобы вырвать тайну! Схватываеть ее за руки. И ошк еще могутъ бороться съ теми, который ты предпочла. Закидываеть 

ей руки за спину. А ,  ты молчишь... Но придетъ минута, когда вся твоя душа забьетъ ключемъ изъ глубины страданья, какъ чистая и глубокая вода...А л л а д и н а . Н е т ъ , н4тъ.
110



А б л а м о р ъ . О пять... но мы стоимъ не у конца... путь длиненъ... и обнаженная истина скрывается между скалами... Когда ж е она иридетъ: Я уже вижу ея ткнь въ тво- ихъ глазахъ, и свкжее ея дыханье сейчасъ коснется моего лица... Алладина! Алладина! Внезапно выпускаетъ ее изь рукь. Я слышалъ, что твои кости стонали, какъ дкти. . . я не сделала, тебк больно? Не стой передо мной на колкняхъ, это 
ДОЛжен'ь сд'Ьлать Я... Опускается на колТип. Я .—жалклй старикъ... ты должна сознаться... я прошу тебя не за себя одного... у меня только одна бедная дочь... век осталь- ныя умерли... И х ъ  было семь около меня... век он к  были прекрасны и полны счастья. Я ихъ больше не видклъ... и та единственная, которая у меня осталась, готовилась умереть... она уже не любила жизнь! Flo вотъ однажды въ ея жизни произошла неожиданная встркча, и я увидклъ, что она потеряла желанье умереть! Вкдь я не прошу не- возможыаго?.. Алладина плачетъ и молчитъ.
ч е т в е р т а я  с ц е н а .
КО М Н АТА А С Т О Л Э Н Ы .А  с т о л о н  а  и П а л о  м и д ъ.II а  л о м и д ъ. Когда я встрктилъ васъ нисколько мкся- цевъ тому назадъ, Астолона, мнк показалось, что я нашелъ то, чего искалъ въ течете долгихъ лктъ... Д о встркчи съ вами я не понималъ значенья трогательной доброты и нкжной простоты женщ ины... я былъ такъ глубоко потрясенъ ею, что мнк казалось, будто я  впервые встрктидъ человкческое существо. Точно раньше я жилъ въ запертой комнат!;,
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дверь которой вы открыли, и я вдругъ ПОСТИГ'Ь душу дру- гихъ людей и понялт., ч'кмъ должна быть моя собственная душа.. Съ гкхъ поръ я глубже узналъ вась... я вид-клъ ваши поступки, а также и отъ другихъ научился цкнить васъ... Бывали вечера, когда я, покидая вась, забивался вь какой нибудь уголок ь дворца, чтобы тамъ плакать оть восторга, только потому, что вы подняли на меня свои глаза, сделали маленькое безсознательное движенье или просто улыбнулись безъ всякой видимой причины, но именно въ ту минуту, когда окружающая вась души требовали этой улыбки и наслаждались ею... Одна вы умкете угадывать эти минуты... Вы мнк кажетесь какой-то всеобщей душой, и rk , которые не были около васъ, не могугь понять, что такое истинная жизнь! Я говорю вамъ все это сегодня, потому что почувствовала., что никогда не буду гкмъ, ч'кмъ над'кялся быть... И встр-ктидся съ случайностью, а, может ь быть, и самъ шелъ ей на встречу, такъ какъ никогда не знаешь, сами ли мы уиравдяемъ движеньями души или случай толкаетъ насъ! ТакЪ вотъ произошла случайность, которая открыла мн'к глаза въ ту самую минуту, когда мы оба хоткли обречь себя на несчастье... и я понялъ, что существует!. власть бо.гке непонятная, ч'кмъ красота самой чудной души, а в-кроятно и бол'ке могущественная, такъ какъ я должень ей повиноваться... Не знаю, поняли ли вы меня? Если поняли, то сжальтесь. Я  уб'кждалъ себя, какъ м о г ь ... я понимаю какъ много теряю, такъ какъ знаю, что моя душа рядомъ съ вашей— это душа б'кднаго безсильна- го ребенка, и все-таки у менян'кгь силъ сопротивляться...
А с т о л э н а . Не плачьте... и я вкдь знаю, что не всегда можно поступать такъ, какъ хочешь! Я знала, что вы при-
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лете... Вероятно на св-ктк существуегь законъ более могущественный, ч'Ьмъ законы ыашихъ душъ, о которыхъ мы в'кчно говоримъ... Порывисто ц-Ьлуетъ его.-, но Т'кмъ больше люблю я тебя, мой бедный Паломидъ.П л л о м и д ъ .  И я  также люблю тебя... Люблю больше той... которую люблю! Ты плачешь со мной вмТсгЬ?А с т о л э н л .  М'Ьтъ, ничего, это не горьшя слезы... не огорчайся... я плачу, потому что я женщина, но в'Ьдь го- ворягъ, что наши слезы— вода... Ты видишь, я уже вытерла ихь... я хорошо видела все и ждала только пробуждения— оно настало, и я могу дышать спокойней, такъ какъ счастья у меня больше н'!ггь... теперь надо что ни- будь решить за тебя и за нее, такъ какъ у отца уже явились подозрения. у  ХОДИТЬ.
, L'I>! ICTBli : ТРЕТЬЕ.П Е Р В А Я  С Ц Е Н А .КОМНАТА ВО ДВОРИК.Видны А в л а м о р ъ  и  А  о т о л  э н  а , которая стоить въ глубин'!; сцены, на порог); полуоткрытой двери.

А с т о л э н а . Отецъ мой, я пришла, повинуясь голосу, которому не въ силахъ уже противиться. Я  говорила вамъ, что произошло въ моемъ сердце после встречи съ Пало- мидом'ь... онъ не былъ похожъ на другихъ людей... сегодня я не знаю, что я  должна сказать ему, и вотъ пришла за вашей помощью... я поняла, что не могу любить... онъ остался тТмъ ж е, одна я изменилась... или не поняла. И
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такъ какъ я не способна любить, какъ мечтала,того, кого набрала среди другихъ, надо закрыть свое сердце... Я  знаю это и больше не взгляну на любовь... я буду жить возд-fe васъ безъ тоски и безпокойства... Я  чувствую, что буду счастлива.А  б л а  м о ръ. Подойди сю та, Астолэна... не такъ говорила ты прежде со своимъ отцомъ. I ы стоишь зд'Ьсь на порог'1; прюткрытой двери, точно готовишься к'ь бегству. Рука твоя держигь ключъ, точно ты хочешь навсегда замкнуть отъ меня тайну твоего сердца... Ты хорошо знаешь, что я не понять всего, что ты мнТ сказала,— слова лишаются смысла, когда души далеки друга, отъ друга... Подойди ближе и молчи. Астолэна медленно приближается. Кываютъ минуты, KOI - да двТ души, соприкасаясь, узнають все безъ помощи слова,...
1 подойди... наши души еще не коснулись другъ друга, свТгь ихъ лучей такъ слабъ вокругь насъ... Астолэна останавливается. Ты не решаешься? ТебТ извТстенъ пред-Ьлъ, до котораго можно дойти?.. Ну такъ я  сама, подойду къ теб'к... Медленными шагами приближается къ АстолэнТ, потом л. останавливается и долго на нее смотрить. Я вижу тебя, Астолэна!

А с т о л э н а . Отецъ! Рыдая ц-клуетъ старика.А в л А . м о р ъ .  Ты видишь, что все было безполезно.В Т О Р А Я  С Ц Е Н А .
КО М Н АТА ВО ДВОРЦ'Ь.Г1 А л о м и д ъ  и А  л Л А Д И II А входятъ.11а л ом и да,. Все будетъ готово завтра. Мы не можемъ дольше ждать. Онъ бродить, какъ безумный, по коридорами, дворца... я только что встретила, его, она, молча посмо- трТлъ на меня и прошелъ мимо, а когда я обернулся, то увидалъ, что онъ смРется, махая ключами... Когда же она,
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увидалъ, что я смотрю на него, онъ пачалъ улыбаться и Д'клать мнк знаки,— у него есть, вероятно, какой нибудь скрытый плана.... Мы въ рукахч. человека, разума, котораго начинает!, колебаться, но завтра мы будемь далеко отсюда..., тамъ есть чудныя страны, похожая на твою родину. Асто- лэна уже подготовила все для бегства нами, и сестрамъ.А л л а д  и н а . Что она сказала?П а л  о м  и д т >. Ничего, ничего, ты узнаешь поагк ... Въ замк'к моего отца ты увидишь послтЬ столькихт, дней, про-, веденныхъ между моремъ и лесами, чудныя горы и озера, непохожая на чти. принужденный в'кчно вид-кть надъ собой скрое небо, подобное пешернымъ сводамъ. съ'жалкими чахлыми отт, бурь деревьями... Небо заставит-), тамъ забыть о вскхъ горестяхъ, ты будешь жить среди в'кчно оживленных!, л ксовъ и цв'ктовъ, которые никогда не закрываются...А  л л а  д  и и а . Она плакала?II а  л ом и д ъ . О  чемъ ты спрашиваешь? Мы не имкемъ права говорить объ этомъ, слышишь? Это жизнь, не принадлежащая къ нашей жалкой жизни, и любовь, къ которой мы должны приближаться въ мол чан ьи... Когда я думаю о ней, мн-k кажется, чти мы каюе-то жалюе нишде въ лохмотьяхь! Уходи... уходи... я наговорю теб'к лпшняго.А л л а д и н а . Паломидъ, что случилось?II А Л О М ИД Ъ. Уходи, уходи.. . Я ви/гклъ слезы, ИСТОЧНИК!, которых!, былъ глубже глазъ.. существуетъ н-кчто другое... хотя мы можетъ быть и правы... но Боже, какъ не хочу я быть правымъ такою дк и ой ... Уходи... я все скажу теб'к завтра... До завтра! до завтра!
• У  ходить вт. разный стороны.
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Т Р Е Т Ь Я  С Ц Е Н А .
К О Р И Д О Р Ъ  О К О Л О  КОМНАТЫ  АЛЛАДИНЫ .Входятъ А с то л эн  а  и сестры П а л ом и д а .А с т о л э н а . Лошади ждугь въ лЕсу, но Паломшгь ые хочетъ бЕжать, хотя его и ваша жизнь въ опасности. Я не узнаю моего бЕднаго отца... его иреслЕдуетъ мысль,которая омрачаетъ его разумъ. Вотъ уже три дня, какъ я с л Еж  у за нимъ шагь за шагомъ, прячась за колоннами, такъ какъ онъ не терпитъ, чтобы ему сопутствовали... Сегодня, какъ всЕ предыдушАе дни, едва только забрежжилъ свЕтъ утра, онъ отправился бродить по коридорамъ и заламъ дворца, вдоль стЕнъ и рвовъ, махая огромной связкой зодотыхъ ключей, которые онъ приказалъ себЕ сдЕлать, и громко распЕвая при этомъ пЕсню, странный припЕвъ которой „идите, куда глаза глядятъ®, долеталъ, можетъ быть, и до вашихъ комиатъ... Я  скрывала отъ васъ все это, потому что мнЕ тяжело было говорить... Онъ, вЕроятно, заперъ Алладину въ этой комнатЕ, но никто не знаетъ, что онъ съ ней сдЕлалъ... Каждую ночь, едва онъ только удалялся я подходила къ этимъ дверямъ, но не слышала ни малЕй- шаго шума... Слышите вы что нибудь;

О д н а  и з ъ с е с т е г ъ  II  а л о м и д  а . Н Е тъ , я ничего не слышу, кромЕ свиста вЕтра, который врывается въ щели.Д р у г а я  с  к с т р а . Когда я прислушиваюсь мнЕ. кажется, будто я слышу маятникъ стЕнныхъ часовъ.
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Т р е т ь я  с е с т р а . Н о к т о  ж е она? Эта маленькая Алда- дина? И  почему онъ такт> сердитъ на нее?А с  то л эн  а . Эта маленькая рабыня гречанка, привезенная сюда изъ глубины А р к ад а ... Онъ не сердитъ на нее, но... Вы слышите? Это .мой отецъ... Вдали слышно пЬнье. Спрячьтесь за столбы... онъ не хочегь. чтобы кто нибудь проходилъ по этому коридору.
Он'Ь прячутся, входить А ь л л м о р ъ, .махая связкой боль шихт.

ключей.

А в л л м о р т  входить и поеть. Утом
ленный онъ садится на скамью возлЪ 
комнаты Алладнны, нап'Ьваетъ еще не
которое время и засыпаетъ, закинувъ 
назадь голову и свйсивь руки.А  с т о л  э н а . Идемте, идемте— не шумите. Онъ заснулъ на скамь'Ь. О , мой бедный, старый отецъ! Какъ поскИзли его волосы за эти дни... Онъ такъ старъ и слабъ, что даже сонъ не въ силахъ его успокоить... Вотъ уже цКлыхъ три дня, какъ я не смйпо взглянуть ему вч, лицо.О д н а  и з ъ  с е с т е р ъ  Н а л о м и л а . О нъ с п и т ь  глубоки мъ сиомъ.А  с т о л  э н  а . Д а, сонъ его глубокъ, но я вижу, что душа его не знаетъ покоя... Солнце играетъ на его в-Ькахъ, я наброшу плащъ на его лицо...Д р у г а я  с е с т р а . ННзтъ, н Д г ь , не трогайте, онъ можетъ вдругъ проснуться...А с т о л э н  л. Кто-то идетъ по коридору... подите, встаньте передъ нимъ, закройте его, я не хочу, чтобы кто нибудь чужой засталъ его въ такомъ вид!;...С е с т р а  П  а  л о м и д  а ; Э то Паломидъ.
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А с т о л э н а . Я закрою его усталые глаза. Она закрывает 
Абламору ли ц о-Я  не хочу, чтобы Наломидт, увидали, его та- кимъ— оггь слишкомъ ж алокъ ... Входить Паломидь.П А л о м и д ъ. Что случилось?

О д н а  и з ъ  с е с т е р ь  П а л о м и д а . О нъ заснулъ на скамь'Ь. .‘ П а л о л и д ъ . Я незаметно сл'Ьдилгь за нимъ, онъ вамъ ничего не сказала,.-А с т о л э н а . Н'Ьт ь , н о  вы видите, какъ онъ страдаетъ.П а л о м  и д ъ . К лючи у него?Д р у г а я  с е с т р а . О нъ и х ъ  держ итъ  въ рукТ.И л л о м и  д ъ . Я ихъ возьму.А с т о л э н а . Ч то вы дЬлаете? Не разбудите его, вотъ уже три ночи, какъ онъ бродить по /творцу.П а л о л и д ъ . Я разожму его руку такъ, что опт, ничего не почувствует;,... Мы не им-Ьема, права ждать дольше. Кто знаеть, что онъ съ ней сд'клалъ... Она, простит ;, насъ, когда снова вернется ка, разсудку... О , какъ стала безсильна его рука!А с т о л э н а . Тише! Тише!П а л о л и д ъ . Вотъ ключи!.. Которыми изъ ниха, надо отпирать?.. Я  сейчасъ отопру...О д н а  и з ъ  с е с т е р ъ . Я боюсь... Не отпирай сейчасъ 11аломидъ.П а л о  м и  д ъ . Останьтесь зд-Ьсь... неизвестно, что я гама, найду.
Отпираеть дверь и входить вь комнату.А с т о л э н а . Она тамъ?П а л о м  и д ъ . Изь комнаты. Я ничего не в и ж у ... ставнизакрыты!
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А  с то л э н а . Осторож ней, Иаломидъ! Хочешь, я войду первая?.. Твой голосъ дрожигь!И а л о м и д ъ . Изъ комнаты. НЬтъ, не надо... я вижу лучи солнца, пробивающееся сквозь щели...О  д н а и з ъ с е с т  и р ъ. Д а, сегодня солнце свЬтигь ярко.П а л о  м и д ъ. Идите, идите, кажется она...А  с т о л э н а . Ты видишь ее?П а л о м и д ъ . Она лежитъ на постели... неподвижно! Не думаю, чтобы... Идите, идите... Вс-Ь входяп, въ комнату.А с т о л э н а  и с е с т р а  П а л о м и д а  изъ комнаты. Она зд^сь! Негь, она не умерла... Алладнна! Алладина! О, бедное дитя! Не кричите... она въ обмороке... Ротъ ея закрыть, волосы связаны на немъ узломь, руки ея скручены за спиной... оне также связаны волосами... Алладина! Алладина! Принесите воды...
Проснувшиеся Абламоръ появляется 

на норогЬ комнаты.А с т о л э н а . Отецъ здесь!А  б л а м о г  ъ. Подходить к I. Паломиду. Это вы открыли дверь.'И а л о м и д ъ . Д а, это я сделалъ... я ... я .. .  не могу позволить ей умереть у себя на глазахъ! Смотрите, что вы наделал и ... Алладина, не бойся! Она открываетъ глаза... янехочу. .
А б л а м о р ъ . Не кричите, не кричите такъ... подите сюда... мы сейчасъ откроемъ ставни... Здесь ничего не видно... Алладина! Она уже встала. Подойди и ты сюда, Алладина! Вы видите, дети мои, какъ темно въ этой комнате... такъ темно, точно мы глубоко подъ землей... Но вотъ я открываю ставни и— смотрите, весь ослепительный светъ солнца и небо врывается къ намъ... не нужно делать усилий... светъ такт, мидостнвъ, стоить только позвать его—



он'ъ всегда повинуется... Видали вы реку съ ея островами, покрытыми цветущими долинами?.. Небо сегодня чисто какъ хрустальное кольцо! Л л ладина! Паломидъ! Смотрите— вотъ рай—приблизьтесь к'ь нему! Вы должны поцеловать другь друга при свете новой ж изни... я не сержусь на васъ, вы совершили то, что вам ь было предназначено... я тоже... Склонитесь на минуту въ открытое окно... взгляните еш.е разъ на нежную  зелень.
Молчанье.' Онъ молча затворяеть ставни.

ЧЕТВЕРТОЕ ДЪЙ СТВ1Е.П Е Р В А Я  С Ц Е Н А .
О Б Ш И РН А Я  ПО Д ЗЕМ Н АЯ  П Е Щ Е Р А .А л л а  д и н а  п П а л о м и д ъ .П а л о м и д ъ . О ни связали мне руки, завязали глаза...А л  л а д и н а . II мн е  они связали руки и завязали глаза... Кажется мои руки въ крови!П а л о м и д ъ . Подождите! Вотъ когда я благословляю свою силу... я чувствую, что веревки поддаются... еще одно уси.-iie и руки мои свободны!.. Еще одно только усил!е... Вотъ мои руки... срывая повязку... и глаза...А л  л а д и н  а . Вы видите что нибудь?П а л о м и д ъ . Да.А  л л а д и н а . Где мы?П а л  о  м и д  ъ . Где вы?А л  л а д и н а . Я здесь. РазвЬ вы меня не видите?П а л о м и д ъ . Глаза мои еще застилаются слезами отъ повязки я ничего не вижу, хотя насъ окружаетъ не пол-
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ный мракъ... Это вы стоите въ той стороне, где больше света?А д д а д и н а . Я здесь. Идите ко мне.П а л о м и д ъ . Вы стоите въ полосе света, который проникает!, къ намъ, не двигайтесь... я не могу разглядеть того, что окружаетъ насъ...Мои глаза все еще болятъ огь повязки... О ни стянули ихъ так'ь, что казалось веки мои лопнуть...А л  л а д и н  а . Идите ко м не... веревка душить меня, я не могу выносить дольше.П а л о м и д ъ . Я  слышу только вашъ голосъ, идущий оть света...А  Л Л А Д И Н А.  Где вы?П а л о м  и дт>. Я самъ этого не знаю...Я  двигаюсь ощупью въ потьмахъ... говорите, чтобы я моть васъ найти... Вы кажетесь мне стоящей въ полосе безграничнаго света...А л л а д и н а . Идите... идите скорей! Я  страдала до сихъ поръ молча, но теперь больше не м огу...П а л о м и д ъ , двигаясь ощупыо. Вы здесь' Я  думалъ, что вы такъ далеко! Слезы обманули меня... Я  здесь, я вижу васъ... О , ваши руки изранены... Они въ крови! Кровь течеть по вашему платью, и узлы впились вамъ въ ткао... У меня н Ьть оружия. Они отняли мой киыжялъ... я разорву веревки... подождите... вотъ узелъ!А л л а  д и н а . Снимите сперва повязку, которая меня лпшаетъ зреш я.П а л о м и д ъ . Я не могу... я не вижу! М н е кажется, будто она окружена сетью золотыхъ нитокъ...А л л а д и н а . Тогда развяжите мне р уки... руки мои.... П а л о м и д ъ . О ни связали васъ шелковыми веревками, подождите... веревка закручена разъ тридцать... Но я распутаю узелъ... вотъ! О ! ваши руки въ крови! Ои Ь точно мертвыя.
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Н ’ктъ! н^ть! Оы-fe живы! ОнЬ живы!А л л а д и н а .Смотрите...
II А Л О М И Д Ъ.  А Л Л А Д И Н А.  П а л о  м и д  ъ . А и а д и н а , П а л о  м и  д  ъ . А л л а  д  и н а . П а л о м и д ъ . Не обертывайсяА Л Л А Д И Н А.
11 А Л О М И Д Ъ.

(’два освободивши руки, она обни- 
маетъ ими шею Паломида и страстно 
его Ц'Ьлусть.Алладина!Паломидъ!Алладина! Алладина!Я счастлива... я такъ долго ж дала...Я боялся прытти...Я  такъ счастлива... Но я хочу тебя видеть... Они укрепили повязку, точно шлемъ... .. я нашелъ золотую нить...Н"Ьтъ, н-Ьтъ! Я обернусь...
Обертывается, чтобы поцеловать его. Тише, не двигайся... я боюсь поранитьтеб я ...А л л а д и н а . Сорви ее! Сорви— не бойся... Я уже не могу теперь страдать...II а  л о м и д т>. И  я хочу тебя видТть.. .А л л а д и н а . Сорви ее, сорви... я уже не чувствую боли... С о р в и ... Ты знаешь, я хотела бы умереть... ГдТ мы?П а л о м и д ъ . Ты увидишь... увидишь... Это безчислен- ныя пещеры... Огромный голубыя залы, ослепительны к колонны и высок1е своды...

А лла  д и н а .  ЗачТмь ты не отвечаешь мне, когда я тебя спрашиваю?..II а  л о м и д ъ . Не все ли равно, где мы, разъ мы вместе...А л л а д и н а . Т ы уже меньше любишь меня теперь?П а л о м и д ъ . Что съ тобой?



Л л л а д и н  а . Я  такъ ясно ощушаю свою жизнь, когда прижмусь къ твоему сердцу... Сорви ж е п овязку... Я  не хочу войти въ твою душу, какъ агкпая. . .  Что ты делаешь, Паломидъ: "Гы не смтЬешься, когда смеюсь я , и ты не плачешь со мной BM'fecrfe... 'Гы не ликуешь, какъ и я. и не дрожишь, когда я говорю съ тобой, трепеща до глубины сердца? Сорви повязку, я хочу тебя вид-Гть.. .  Вогь такъ... поверхъ вилось! С)! Она срываетъ повлеку.П А л о м и д ъ. Ты видишь что-нибудь?А  л л а д и н л. Д а , я вижу только тебя...П д л о м и д ъ .  Что съ тобой, Алладина? Ты нТлуешь меня съ такой грустью...А л л а д и н а . ГдЪ мы?П а л о м  и д  ъ. Почему ты такъ печально спрашиваешь меня оба. этомъ?А л л а д и н а . Печали во миТ н-Ьть.., По я едва могу открыть глаза...Н а д о н и д  ъ . Muis кажется, будто радость твоя поскользнулась на мопхъ губахъ, какъ ребенокъ на noporfe дома... Не оборачивайся, я боюсь, что ты исчезнешь... боюсь мечтать...А л л  ' .д и н а . Гд Т мы?
П а л о м и д ъ . Мы въ нещерахъ, которыхъ я никогда не вид'кгь раньше... J с б Г  не кажется, что свТтъ увеличился: Я  ничего не могь различить, когда открылъ глаза теперь все выступаетъ ясн'Ьй и яснТй. МнтЬ часто разска- зывали о чудесныхъ пешерахъ, надъ которыми построенъ дворецъ Абламора. Никто не спускался внизъ, и одинъ только король владТетъ ключами. Я знаю, что море навод- пяетъ самыя ннзк1я пзъ иихъ... вероятно насъ сейчасъ. освТщаетъ отблескъ моря... Насъ хотели похоронить во-
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мраке ночи. Они спустились сюда со светильнями, факелами и не увидали ничего кроме мрака... но св1згь льется намъ навстречу, потому что они лишили насъ всего. Св%тъ увеличивается... Я  ув^рен'ь, что это заря, пронизывая океанъ, посылаегь къ намъ черезъ его зеленыя волны самый чистый лучъ своей девственной души.А л  л а д и н  а . Сколько времени мы уже здесь?П а л о м и д ъ . Не знаю, я не сделалъ ни малейшаго движешя, прежде чемъ услыхали теб я.. .А  л л а д и н а . Не знаю, какъ все это произошло... Я  спала въ той комнате, где ты меня нашелъ. а когда проснулась, то руки мои были прикручены къ поясу, а глаза завязаны.П а л о м и д ъ . Я  также спалъ и ничего не слышалъ, и прежде чемъ успелъ открыть глаза, почувствовалъ уже на нихъ повязку. Я  пытался бороться съ завязанными глазами. но они пересилили. Вероятно я проходилъ подъ глубокими сводами, потому что чувствовал),, какъ холодъ ложился мне на плечи... Я  спускался такъдолго, что не могъ сосчитать ступени... Т ебе никто не сказалъ ни слова?А л л а д и н а . Никто не говорили. Я слышала, какъ кто-то плакали, идя за мной... Потомъ я лишилась чувствъ.П а л о м и д ъ , цЬлуя се. Алладина!А л л л д и н а .  Какъ грустно целуешь ты меня!П а л о м и д ъ . Не закрывай своихъ глазъ, когда я ц е лую тебя... Я  хочу видеть, какъ дрожатъ мои поцелуи въ твоемъ сердце, хочу видеть, какъ поднимается роса пзъ твоей душ и... Всегда ли останутся такими наши поцелуи?А  л л а  д и н а . Всегда. . .  всегда...П а л о м и д ъ . Н'Ьтъ, нетъ, никто не целуетъ дважды надъ сердцем ь смерти... Какъ ты прекрасна! Я въ первый
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разъ вижу тебя вблизи... Странно, люди думаютъ, что они иидять другь друга, когда проходить в ь двухъ шагахъ одинъ отъ другого. Но все меняется съ той минуты, когда соединятся губы... Вотъ такъ! Я протягиваю руки, чтобы полюбоваться на тебя издали, какъ будто ты уже не .моя. . .  По- 
то уъ  я снова приближаюсь, пока твои поцелуи не коснутся меня, и тогда я испытываю только одно безконечыое блаж енство... Этотъ сверхъестественный свТтъ какъ бы создана. для насъ... Ц-Ьлуеп, ее еще. Ахъ, что ты д'Ьлаешь? Берегись! Мы стоимъ на хребт-Ь утеса, нависшаго надъ водой. которая насъ освТщаетъ.. .  Не отступай назадъ... Пора! Не оборачивайся слишкомъ быстро... я былъ осл-Ьжленъ.

Л  л л АД и H л. Оборачивается и смотригь на голубую воду, кото
рая нхъ осв-Ьщаегь. О!П л л о м и д ъ .  Точно само небо притекло къ намъ сюда.А л  л а д и н а . Она наполнена тихим и, неподвижными цветами.П л л о м и д ъ .  Она наполнена неподвижными сказочными цветами... Ты видишь, какъ расцвТтаетъ въ тТни другихъ тотъ большой цвТтокъ? Кажется, будто онъ жи- ветъ какой-то размеренной, ритмической жизнью. А  вода... да разв1; это вода? МнБ она кажется чище, прекрасней и синТи всей остальной воды на земд.Т.А л л  а д  и н а . Я уж е не смТю на нее смотр-Ьть!П л л о м и д ъ .  Посмотри, какъ все освещается вокругь насъ... СвЪтъ уже не хочетъ раздумывать дольше и мы цк.ауемъ другъ друга въ преддверш неба... Ты видишь, какъ камни и своды, опьяненные свктомъ, шлютъ намъ свои улыбки... А  мир!ады, .мириады пламениыхъ голубыхъ розъ, который ползутъ по стТнамъг
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А  Л Л А Д И Н А. П А Л О М И Д Ъ.А  Л Л А Д И Н А.  П а л о м  и  д  ъ . золотыя двери
Ахъ! я слышу.. .Что?Какой-то стукъ въ утесахъ...Н Ьгь, н Ьть, это поютъ на своихъ петляхъ новаго рая, который открылся въ нашихъдушахъ...А л л а д и н а . Слуш ай... опять...' опять...П а л о м и д Ъ изменившимся голосом!.. Д а ... это тамъ въ глубин-fe голубыхъ сводовъ...А л л а д и н а . О ни идугь, чтобы насъ.. .П а л о м и д ъ . Я  слы шу стукъ железа о камни.. Они зам у- ровали дверь или не могутъ ее открыть... вотъ железо скреже- щетъ о камни... Душа подсказала ему, что мы счастливы...

Молчанье, потом ь на одном !, кони к 
свода обрывается и падаетъ камень, 
лучъ дневного свкта мронизынае гь 
подземелье.А л л а д и н а . О !

П а л о м и д ъ . Это уже другой св'кгь...

Неподвижные, полные тревоги слТ;- 
дягь они за тЬмъ, какь камни мед
ленно падають одинъ за другимъ, а 
CBin, врывается ослепительными вол
нами и открываетъ имъ всю непри
глядность грустнаго подземелья, казав- 
шагося полиымь чудесъ. Сказочное 
озеро становится тускл ымъ и мрач- 
нымъ, камни теряютъ свой блескь, а 
пламенный розы оказываются грязью 
и разложившимися остатками. Нако
нец!, обрушивается цкдый край утеса, 
ослепительное солнце осв'Ьшаетъ пе-
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■ херу. Снаружи слышны крики и 
п Ьсни. Алладина и Наломидъ отсту
пают!,.II А ЛОМ ИД Ъ. Гд"Ь мы?А л л а д и н а , печально обнимая его. Я по прежнему люблютебя. Паломидъ!II а л  о м и  д ъ . И  я люблю тебя, моя Алладина...А л л а д и н а . Они идутъ сюда...

П а л о м и д ъ  оглядывается от. то время, какъ они еще отсту
пают-!.. Осторожней!А л л а д и н \. НИ5гь, н"1>тъ, не надо больше осторожности!11 а л о м и д ъ, смотря на нее. Алладина!А л л а д и н а . Д а. Они Ьтступаюп. еще передт. втор-

женье.мъ св'Ьта или опасности, пока 
нпконецт- не срываются и не пада- 
ютъ за утесъ, который возвышается 
надт. потемневшей водой. Мол чате. 
Астолэна и сестры Паломида нрони- 
каютъ въ iieiuepy.А с т о л э н а . Гд ^  о н и ?

О д н а  и з ъ  с е с т е р ъ . Паломидъ!А с т о л э н а . Алладина! Алладина!Д р у г а я  с е с т р а . Паломидъ! Э то мы.Т р е т ь я  с е с т р а . Не бойся... Мы одн-fe.А с т о л э н а . Идите, идите же къ намъ, мы пришли васъ освободить!Ч е т в е р т а я  с е с т р а . Абламоръ скрылся!П я т а я  с е с т р а . Е го уже н'Ътъ во дворшк Ш е с т а я  с е с т р а . Они не отв-Ьчаготъ.А с т о л э н а . Я слышу, какъ волнуется вода...Сюда...сюда...Он-к б'кгутъ k j. утесу, возвышающемуся надь подземной водой.
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О д н а  и  з  х  с е с  т е р  х . Они тамх.Д р у г а я  с е с т р а . Д а , да, вт самой глубин-fc этой черной воды...Т р е т ь я  с е с т р а . О ни умерли...Ч е т в е р т а я  с е с т р а . Н Т т х , нТтх, о н и  ж и в ы , о н и  живы, смотрите...Д р у г а я  с е с т р а . На помощь!' на помощь! Зовите...А с т о л э н л .  Они не дЬлають никакихх усилий, чтобы спастись...
пятой дтйствп;.
К О РИ Д О Р Ъ .

Она. такъ безконечно длинен!., что посл'Ьдше его своды теряются 
въ какомт.-то туман!;. Сестры Наломила сидягь около одном иль 
безчисленныхъ закрытых^ дверей, выходящих!. вт. коридора., точно 
оберегая ее. Немного дальше А с т о л э н а  и в р а ч ъ разговаривают! 

передъ другой закрытой дверью.А с т о л э н а  врачу. Ни каю я собыля не нарушали покоя этого дворца. Казалось, здТсь все заснуло со дня смерти моихъ сестеръ... Но преследуемый непонятной тревогой, бедный мой отець раздражался безъ всякаго повода этимх покоемъ, который мнк кажется однако самой безопасной формой счастья... Его разсудокъ началх уже мутиться, онь поднимался на вершину башни и робко протягива.ть свои руки къ л'ксамъ и морю. При этомть она» боязливо улыбался, какх бы для того, чтобы обезоружить мою недоверчивую улыбку, и говоридъ мн'к. что призываетъ со б ь т я , давно уже прячуьщяся за горизонтомх. И вотт»
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они явились... явились раньше и грозн'кй, чкмъ онъ воображали... . Н'кжолькигь дней было достаточно для того, чтобы они воцарились зд 'Ь сь ... Онъ самъ былъ ихъ первой жертвой... Онъ уб-Ьжалъ вь поля, плача и распевая тгксни. вь тотъ самый часъ, когда приказалъ заключить въ подземелье маленькую Алладину и несчаст- наго Паломида. Съ тЬхъ поръ его не ви дели... Я  вел-Ьла искать его всюду, до самаго моря... но не нашли! Я думала спасти по крайней м-isp'k гкхъ , кого онъ заставили., не сознавая, столько выстрадать... такъ какъ всегда онъ былъ лучшими, изъ людей и н'кжн'кйшимъ отцомъ.. .  Но и тамъ, кажется, я опоздала... Я не знаю, что произошло... Они еще до сихъ поръ не говорили, вероятно они подумали, услыша стукъ же.ткза и увидавъ внезапно солнечный св'ктъ, что отецъ раскаивается въ той отсрочк'к, которую онъ далъ имъ и теперь посылаеть ихъ убить... А можетъ быть, просто они поскользнулись и упали по неосторожности въ озеро, но вода неглубока въ этомъ мксгк, намъ удалось безъ труда спасти и х ъ ... Довершить остальное можете только вы.
С е с т р ы  П а л о  м и д я  приближаются.В р а ч ъ . О ни оба страдаютъ одной и той же бо- лъзнью... Она мьгк незнакома... Но надежды очень мало! Они простудились въ этой холодной, подземной вод-is. Я вернусь сегодня вечеромъ... а пока имъ необходима тиш ина... Уровень жизни страшно низокъ въ ихъ сердпахъ! Не входите къ нимъ въ комнату и не говорите съ ними... Каждое лишнее слово можетъ причинить смерть въ по- добномъ состоянии.. Надо, чтобы имъ удалось забыть другъ друга... Уходить.
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О д н а  и з ъ  с е с 'т е р ъ . Я  чувствую, что онъ умрет-!-..
Д р у г а я  с е с т р а . Почему вашъ отецъ такт, безпри- 

чинно разсердидся на нашего бАднаго брата?
Т р е т ь я  с е с т р а . М нА кажется, что вашъ отецъ лю- билъ Алладину.А  с то л  эн  а . Не говорите такъ. онъ просто думалъ, что я страдала... Онъ думалъ сделать добро и причинилъ зло, не сознавая того. Это такъ часто случается... А  мо- жетъ быть, это была моя ошибка... Сегодня я припомин а ю ... какь-то ночью я спала... и плакала... У  насъ такъ мало воли и бодрости во с н А ... когда я проснулась— онъ стоялъ возлА моей кровати и смотрАлъ на ме н я . . . — Онъ могъ ошибиться!
Ч е т в е р т а я  с е с т р а . подб-Ьгая. Я слышу шорохъ въ комнатА Алладины...
А с т о л э н а . Идите къ двери... слушайте, можетъ быть, 

это встала сиделка.
П я т а я  с е с т р а , слушая у двери. НАтъ, нАтъ, я слышу, какъ ходить сидАлка... Это другой шумъ.I ll  е с т а я  с е с т р а , тоже подо+.гяя. МнА кажется, что Па- ломидъ тоже пошевелился, я слышала слабый шопотъ голоса, который ищетъ самъ себя...I о л о С ъ А  л л а д и н ы, донесппйся очень слабо изъ ея комнаты. Паломидъ!
О д н а  и з ъ  с к с т е р ъ . Она его зоветъ!
А с т о л э н а . Тише! Идите къ двери, чтобы Паломидъ не могъ услыхать.Г о л о с ъ  А л л а д и н ы . Паломидъ!
А с т о л э н а . Боже мой! Боже мой! Заглушите этотъ голосъ. Паломидъ умретъ, если услышитъ его.

130



I о л о с ъ  П ал  ом и д  л тоже очень слабо, изъ другой'комнаты. Ллладила!
О д н а  и з ъ  с г с г е р ъ . О н ь отв'Ъчаегь!А с т  о л э н  а . Пусть три изъ васъ останутся здТсь. А  мы пойдемъ къ другой двери... Идите, идите скорей... Мы окружимъ и хъ ... Мы постараемся защитить и х ъ ... Ложитесь на полъ около двери, можетъ быть, тогда они не услышать.О д н а  и з ъ  с е с т е р  ъ. Я  войду къ АдладинТ. 
В т о р а я  с е с т р а . Д а , да, запретите ей кричать. Т р е т ь я  с е с т р а . И такъ ужъ она причина всТхъ несчастш.А с т о л  э н  л. Не ходите, или я войду къ Паломиду... 

У  нея такое же право на жизнь... И вся ея вина въ томъ. что она жила!Г о л о с ъ  А л л а д и н ы . Это ты, Паломидъ?Г о л о с ъ П  а  л о м и д а . Т’д'Ь ты, Алладина?Г о л о с ъ  А л л а д и и т л . Т ы ли это  стонешь вдали отъ меня?Г о л о с ъ  П а л о м и д а .  Ты ли это. невидимая мнТ, зовешь меня:Г о л о с ъ  А  л л а д и н ы . М нТ кажется, что  т в о й  голосъ  утратиль всякую надежду.Г о л о с ъ  П а л о м  и д  а. А мнТ кажется, что твой голосъ переступидъ пороп, смерти.Г о л о с ъ А  л л а  д и и ы. Твой голосъ едва проникаетъ въ мою комнату.Г о л о с ъ  П а л о м и д а . И я не слышу твоего голоса, какъ прежде.Г о л о с ъ  А  л л а д и н ы . Я сжалилась надъ тобой!
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Насъ разлучили, но я все-такиЯ сжалилась надъ тобой. Ты Н'Ьтъ я не страдаю, но я хо- Мы больше не увидимся, двери

Г о л о с ъ  Г1а л о м и д а . люблю тебя...
Г о л о с ъ  А л л а д и н ы , все еще страдаешь:Г о л о с ъ  Н а л о м  и д а . гЬдъ бы тебя видТть.. .
Г о л о с ъ  А л л а д и н ы . 

закрыты.Г о л о с ъ  П а л о м  и д а . МнТ кажется будто твой голосъ говоритъ, что ты уже меня не любишь.Г о л о с ъ  А л л а д и н ы . Шзтъ, нТтъ, я люблю... Но 
все теперь стало печально.Г о л о с ъ  П ал  ом и д а . едва понимаю.Г о л о с ъ  А  л л а д  и н ы. д'кияютъ сотни миль...Г о л о с ъ  II А Л ОМ ИД А. душа моя слишкомъ тяж ела...Г о л о с ъ  А л л а д и н ы . Я  также хочу идти къ теб Ь. но голова моя не держится...Г о л о с ъ  Г1а д о м и д  л. МнТ кажется, что. говоря со мной, ты невольно плачешь гГ о л о с ъ  А  л л а  д и н ы. Н Т гь, я долго плакала, теперь это уже не слезы...

ГОЛОСЪ II А Л О М И Д А.хочешь мнК этого сказать.Г о л о с ъ  А  Л Л АД и и ы. камни!Г о л о с ъ  II А л о м и д л.О д н а  и з ъ  с е с т е р ъ .

Куда ты отвернулась?.. Я тебя МиТ кажется, будто насъ разЯ  пробую приподняться... Но

Ты думаешь о чемъ-то и неЭто не были драгоценныеII цв'Ьты не существовали... О н и бредятъ!
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А  с т о л э и а . Н'Ьт'ь, н'Ьтъ, они знаютъ, о чемъ говорить. Г о л о с ъ  А  л л а  д и вы.  СвГтъ не сжалился надъ нами. Г о л о с ъ  П а л  ом и д а . Алладина, куда ты уходишь: Мн*Ь кажется, что ты удаляешься.Г о л о с ъ  А л л а д и н ы . Я  больше не жал'Ью о солнечны хь лучахъ!Г о л о с ъ  П а л о м  и д а . Да,  да, мы увидимъ вновь ну
жную зелень...Г о л о с ъ  А л л а д и н ы . Я  потеряла желанье жить!

Молчанье, иотомъ все слабЫ: 
слабей:Го л о с  ъ П а л о  м и  д а . Алладина!Г о л о с ъ  А л л а д и н ы . Паломидъ!I" о л о с ъ П а л о  м и д а . Алла . .дина...

Молчанье. Астблэна и сестры Нало
мила прислушиваются съ гнетущей 
тоской. Иотомъ си.гЬдка открываеть 
дверь ивъ комнаты Паломида, показы
вается на порог!;, д£даегь знакъ и 
вс-!; входить изт. комнаты, которая вновь 
закрывается. Опять молчанье. Немного 
спустя открывается дверь изъ комнаты 
Алладины, сид-1;лка также выходить, 

. смотрить вь коридоръ и, не найдя ни
кого, уходить обратно, оставив!, дверь 
открытой настежь.

К О Н К Ц Ъ .
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